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lub zmieniany, chyba ze beda to naprawy, modyfikacje lub zmiany autoryzowane na pismie przez firme
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SZKODY (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA
LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI [TP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS
UPRZEDZALA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB
BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku mogg, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sa wytacznie w celu
identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscia dla ich wiascicieli i bez naruszania ich praw.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, SLUZA WY£ACZNIE CELOM
INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO
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ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU,
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Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.
Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialno$¢ ponosi ASUS, a w wyniku
ktérych wystapity szkody, wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS odszkodowania.W
kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS, odpowiada ona jedynie

za uszkodzenia ciata (wlgcznie ze $miercig), szkody nieruchomosci i rzeczywiste szkody osobiste; lub za
wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wynikajace z pominiecia lub niewykonania czynnosci
prawnych wynikajacych z tego o$wiadczenia gwarancji, do kwoty okreslonej w umowie kupna dla kazdego
produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytacznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o umowe,
odpowiedzialnos¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego oswiadczenia gwarancyjnego.
To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcéw i sprzedawcéw ASUS. Jest to maksymalny putap zbiorowej
odpowiedzialnosci firmy ASUS, jej dostawcéw i sprzedawcow.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA STRON TRZECICH

OD UZYTKOWNIKA DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE NAGRAN LUB DANYCH; ALBO (3)
SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB ZA EKONOMICZNE KONSEKWENCJE
SZKOD (WLACZNIE Z UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI), NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY LUB
SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCI.

Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

W tym Podreczniku zawarte sg informacje na temat sprzetowych i
programowych funkgji projektora LCD, ktére zostaty pogrupowane
tematycznie w nastepujace rozdziaty:

Rozdzial 1: Zapoznanie sie z projektorem LED
Rozdziat ten zawiera szczegdtowy opis czesci projektora LED i
jego pilota.

Rozdziat 2: Ustawienie
W tym rozdziale jest opisany sposéb konfiguracji projektora
LED i korzystania z jego czesci do podtaczenia urzadzen
wejsciowych.

Rozdzial 3: Korzystanie z menu ekranowego wyswietlania
W rozdziale tym opisano funkcje menu ekranowego
wyswietlania projektora LED oraz sposéb nawigacji w menu z
uzyciem panelu sterowania.

Zalaczniki

W tym rozdziale zawarte sa uwagi dotyczace bezpieczenstwa
projektora LED.
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Konwencje stosowane w tym podreczniku

Dla wyréznienia kluczowych informacji w tej instrukcji uzytkownika
komunikaty sg przedstawiane nastepujaco:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy
sie zastosowac, aby dokonczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazéwki pomocne w dokonczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Komunikat ten zawiera wazne informacje, do
ktérych nalezy sie stosowad, aby zapewnic bezpieczerstwo podczas
wykonywania zadan oraz aby zapobiec uszkodzeniu danych i
komponentéw projektora LED.

Typografia

Wyttuszczenie = Oznacza menu lub element, ktéry nalezy wybrac.

Pochylenie = Wskazuje przyciski na klawiaturze, ktére nalezy
nacisnac.

Wersje wielojezyczne

Pobierz inne wersje jezykowe niniejszego podrecznika
elektronicznego za posrednictwem strony:
http://support.asus.com
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Srodki bezpieczenstwa

Korzystanie z projektora LED

Przeczytaj ten podrecznik i zwr6¢ uwage na instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa przed obstuga projektora LED.

Przestrzegaj uwag i ostrzezen zawartych w podreczniku
uzytkownika.

Nie nalezy umieszczac¢ projektora LED na nieréwnej lub
niestabilnej powierzchni.

Nie wolno uzywac projektora LED w zadymionym srodowisku.
Pozostatosci dymu moga sie gromadzi¢ na czesciach
krytycznych i doprowadzi¢ do uszkodzenia projektora LED lub
pogorszenia jego charakterystyki.

Projektor LED przechowywac¢ w plastikowym opakowaniu, poza
zasiegiem dzieci.

Nie blokowac ani nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw

w poblizu otworéw wentylacyjnych projektora LED.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze doprowadzi¢ do nagrzania,
ktore pogorszy jakos¢ obrazu i uszkodzi projektor.

Upewnij sig, ze napiecie pracy projektora LED pasuje do
napiecia zrédta zasilania.

Serwisowanie i wymiana czesci

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED

Nie wolno rozbiera¢ lub prébowac serwisowac projektora LED
samodzielnie. Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym
firmy ASUS w celu uzyskania pomocy.

W przypadku wymiany czesci projektora LED, skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.



Troska o projektor LED

.

Przed czyszczeniem wytaczy¢ projektor i odiaczy¢ go od zrodta
zasilania.

W przypadku czyszczenia obudowy projektora LED uzy¢
czystej, miekkiej szmatki zwilzonej wodga lub mieszanka wody z
obojetnym detergentem. Urzadzenie nalezy wytrze¢ do sucha
za pomocg miekkiej, suchej szmatki.

Przed czyszczeniem upewnij sie, czy obiektyw jest zimny.
Delikatnie przetrzyj obiektyw za pomoca papieru do czyszczenia
obiektywdw. Nie nalezy dotykac obiektywu rekoma.

Nie wolno stosowac do czyszczenia projektora LED
srodkow czyszczacych ciektych lub w aerozolu, benzenu,
rozpuszczalnikow.

Nigdy nie wolno uruchamia¢ projektora LED natychmiast po
przeniesieniu go z zimnego miejsca. Kiedy projektor LED jest
narazony na drastyczne zmiany temperatury, moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci i na obiektywie i czesciach wewnetrznych.
Aby temu zapobiega¢ nalezy uzywac urzadzenie dwie (2)
godziny po wystapieniu ekstremalnej lub gwattownej zmiany
temperatury.

Wiasciwa utylizacja
X Nie wolno wyrzuca¢ projektora LED do odpadéw

komunalnych. Konstrukgcja tego produktu umozliwia

— prawidtowe ponowne wykorzystanie czesci i recykling.

Obecnos$¢ na produkcie symbolu przekreslonego kosza
na koétkach oznacza, ze produkt (urzadzenie elektryczne,
elektroniczne i baterie zawierajace rte¢) nie powinny
by¢ umieszczane razem z odpadami miejskimi. Sprawdz
lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw
elektronicznych.

Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze

E NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii ze $mieciami miejskimi.

baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami miejskimi.
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Rozdziat 1:

Zapoznanie sie z
projektorem LED
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Funkcje

Widok z gory

o

i
) ~

o Pierscien regulacji ostrosci

Pierscien regulacji ostrosci umozliwia wyregulowanie ostrosci
obrazu projektora LED.
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e Przyciski panelu sterowania

Przyciski panelu sterowania umozliwiaja nawigowanie w

menu ekranowym wyswietlania. Indywidualnie przyciski te
odpowiadaja réwniez okreslonym ustawieniom projektora LED,
zgodnie z opisem ponizej.

@

Media Center Wejscie Zasilanie

=
Pozycja obrazu Jasnos¢ Jakos¢ obrazu

2 ® @ ®

Korekcja trapezowa Menu gtéwne/OK Gtosnos¢
®)

Splendid Kontrast Ustawienia
UWAGA:

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
wykorzystania przyciskow panelu sterowania do dostepu do
ustawien projektora LED, nalezy zapoznac sie z rozdziatem
Dostep do ustawien projektora LED , w niniejszym
Podreczniku.

« Jedli projektor LED przestanie reagowac, naci$nij przycisk
zasilania i przytrzymaj go przez co najmniej piec (5) sekund,
az do zamkniecia systemu projektora LED.
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e Wskaznik stanu baterii

Wskaznik stanu baterii zapewnia wizualne wskazanie poziomu
natadowania baterii. Gdy projektor dziata w trybie zasilania

bateryjnego, nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ informacje o

stanie baterii. Ponizsza tabela zawiera szczeg6towe informacje:

Staly zielony

Staty
pomaranczowy

Staty niebieski

Staty czerwony

12

Projektor jest podtaczony do
Zrodfa zasilania, fadowanie
jest w toku, a poziom
natadowania baterii wynosi
od 95% do 100%.

Projektor jest podtaczony do
Zrédta zasilania, tadowanie
jest w toku, a poziom
natadowania baterii jest
mniejszy niz 95%.

Projektor dziata w trybie
zasilania bateryjnego, a
poziom natadowania baterii
wynosi od 21% do 94%.

Projektor dziata w trybie
zasilania bateryjnego, a
poziom natadowania baterii
jest mniejszy niz 20%.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED



Widok z przodu

Otwory wentylacyjne

Otwory wentylacyjne stuzg do doprowadzania zimnego
powietrza i odprowadzania gorgcego powietrza z projektora
LED.

OSTRZEZENIE! W celu zapobiegania przegrzaniu sie urzadzenia
nalezy upewnic sie, czy otwory wentylacyjne nie sg zastoniete przez
kartki papieru, ksiazki, ubrania, przewody lub inne przedmioty.

e Obiektyw
Obiektyw wyswietla wideo lub pliki obrazéw z urzadzenia
wejsciowego na ekranie.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy dotyka¢ obiektywu rekoma lub
jakimikolwiek ostrymi przedmiotami.

Pokrywa obiektywu

Pokrywa chroni obiektyw przed zarysowaniami i mozliwym
gromadzeniem zabrudzen.

WAZNE! Zdejmij pokrywe obiektywu przed uzyciem projektora
LED.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED 13



Widok z tytu

n == OUTPUT
W) == 5v/1.5A
N\

n Czujnik zdalnego sterowania

Czujnik zdalnego sterowania wykrywa sygnat z pilota
projektora LED, co umozliwia uzyskiwanie dostepu do panelu
sterowania z maksymalnej odlegtosci 7 metréw, pod katem +30
stopni.

9 Port micro USB 2.0

14

Port ten umozliwia takze przesytanie danych z urzadzenia
wejsciowego do projektora LED.

Czytnik kart microSD

Ten wbudowany czytnik kart pamieci obstuguje formaty kart
microSD i microSDHC.

Gniazdo USB 2.0

Gniazdo USB 2.0 (Universal Serial Bus 2.0) zapewnia
kompatybilnos¢ z urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1.
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6 Glosniki audio
Projektor LED wykorzystuje technologie SonicMaster, ktéra
zapewnia uzyskiwanie dzwieku w jakosci hi-fi, z bogatszym
brzmieniem baséw, bezposrednio z wbudowanych gtosnikow
audio.

6 Przycisk tadowarki power bank

Nacisnij ten przycisk, aby sprawdzi¢ stan baterii projektora na
wskazniku stanu baterii. Gdy projektor jest wytaczony, naciénij
ten przycisk, aby sprawdzi¢ stan baterii i naladowa¢ urzadzenie
przenosne podtgczone do portu wyjscia zasilania (5 V/1,5 A).

Gniazdo VGA

Gniazdo to umozliwia podtaczenie projektora LED do innych
urzadzen zgodnych z VGA.

@ Port HDMI/MHL

Gniazdo to stuzy do podtaczania ztacza HDMI (ang. High-
Definition Multimedia Interface; multimedialny interfejs
wysokiej rozdzielczosci) i obstuguje takze zgodne urzadzenia
MHL (ang. Mobile HI-Definition Link; mobilne potaczenie
wysokiej rozdzielczosci). Port ten jest zgodny z HDCP,

co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray oraz innych
zabezpieczonych tresci.

Otwory wentylacyjne

Otwory wentylacyjne stuza do doprowadzania zimnego
powietrza i odprowadzania gorgcego powietrza z projektora
LED.

OSTRZEZENIE! W celu zapobiegania przegrzaniu sie urzadzenia
nalezy upewni¢ sig, czy otwory wentylacyjne nie sg zastoniete przez
kartki papieru, ksigzki, ubrania, przewody lub inne przedmioty.
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Gniazdo wyjscia audio

Gniazdo wyjscia audio umozliwia potaczenie projektora LED z
gtosnikami ze wzmacniaczem lub stuchawkami.

Port wyjscia zasilania

Port wyjscia zasilania zapewnia napiecie i natezenie wyjsciowe
o maksymalnej wartosci 5 V/1,5 A. Do tego portu mozna
podfaczy¢ urzadzenie przenosne, aby zapewnic jego tadowanie.

UWAGA: Port ten nie zapewnia tadowania przy wigczonym
systemie, podczas korzystania z urzadzern MHL ani w trybie
Dynamic Mode (Tryb dynamiczny).

Wejscie zasilania (prad staty)

Podtacz do tego gniazda dotaczony do urzadzenia zasilacz
sieciowy, aby natadowac zestaw baterii i doprowadzi¢ zasilanie
do projektora LED.

OSTRZEZENIE! W czasie uzytkowania zasilacz moze sie

nagrzewac. Zasilacza, ktéry jest poditaczony do zrédta zasilania,
nie nalezy zakrywac, a takze nalezy trzymac go z dala od ciata.

WAZNE! Do fadowania zestawu baterii i zasilania projektora LED
nalezy uzywac wytacznie dotgczonego zasilacza.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED



Z prawej

SonICMaSTer _\ll\ M H L TEXAS INSTRUMENTS

RESOLUTION 1280x800 / PROJECTION IMAGE SIZE 25(0.45M) TO 200(3.4M) @

Gniazdo zabezpieczenia Kensington®

Gniazdo zabezpieczenia Kensington® umozliwia zabezpieczenie
projektora LED za pomoca produktéw zabezpieczajacych do
projektoréow LED zgodnych z Kensington®.

Z lewej

N /

Otwory wentylacyjne

Otwory wentylacyjne stuza do doprowadzania zimnego
powietrza i odprowadzania gorgcego powietrza z projektora
LED.

OSTRZEZENIE! W celu zapobiegania przegrzaniu sie urzadzenia
nalezy upewnic sie, czy otwory wentylacyjne nie sa zastoniete
przez kartki papieru, ksiazki, ubrania, przewody lub inne
przedmioty.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED 17



Widok z dotu

18

Wbudowana podstawka

Projektor LED dostarczany jest z wbudowang podstawka, ktéra
umozliwia regulowanie wysokosci projektora o 5,7 albo 9
stopnia.

Gniazdo tréjnogu

Korzystajac z tego gniazda mozna podtaczy¢ do projektora LED
tréjndg.
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Pilot projektora LED

UWAGA: Rzeczywisty wyglad zalezy od modelu.

0 Przyciski panelu sterowania
Przyciski panelu sterowania umozliwiajag nawigowanie w
menu ekranowym wyswietlania. Indywidualnie, przyciski te
odpowiadaja réwniez okreslonym ustawieniom projektora LED,
zgodnie z opisem ponizej.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
uzytkowania przyciskéw panelu sterowania, nalezy zapoznac
sie z rozdziatem Korzystanie z menu ekranowego wyswietlacza , w
niniejszym Podreczniku.
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20

Przyciski pilota
Te dodatkowe przyciski umozliwiajg obstuge projektora LED z
odlegtosci do 10 metréw.

Wstecz — nacisnij ten przycisk, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

Ekran gtéwny — nacisnij ten przycisk, aby wroci¢ na ekran
gtéwny.

. Wskaznik laserowy — nacisnij ten przycisk, aby uaktywnic
wskaznik laserowy pilota.

H Przewin do tylu — naciénij ten przycisk, aby przewing¢ do
tytu plik audio lub wideo.

m Odtworz/wstrzymaj — nacisnij ten przycisk, aby odtworzy¢
lub zatrzymac plik audio lub wideo.

u Szybko przewin do przodu — naciénij ten przycisk, aby
szybko przewing¢ do przodu plik audio lub wideo.

Przedziat baterii

Przedziat baterii umozliwia umieszczenie litowej baterii CR2025
do zasilania pilota projektora LED.

UWAGA: W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat

uzytkowania przedziatu baterii, nalezy zapoznac sie z rozdziatem
Wymiana baterii, w niniejszym Podreczniku.
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Wymiana baterii

A. W celu odblokowania uchwytu baterii przesuni zapadke
przedziatu baterii w prawo.

B. Pociagnij w dot uchwyt baterii i wyciagnij catkowicie baterie z
przedziatu baterii.

o 'Sl
14

V'
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C.  Wyciagnij starg baterie i wt6z nowa litowg baterie guzikowa
CR2025 do uchwytu baterii strong dodatnig (+) skierowana do

gory.
[ @'

D. Wsun uchwyt baterii z powrotem do przedziatu baterii.
Wepchnij jg w catosci, az do ustyszenia delikatnego klikniecia,
wskazujacego ze przedziat baterii jest zablokowany na miejscu.

. 4
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Rozdziat 2:

Ustawienie

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED
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Obstuga projektora LED

Przenosny projektor LED umozliwia korzystanie z urzadzen w trybie
plug and play, w celu prostego otworzenia plikéw multimedialnych,
odstuchiwania muzyki z wykorzystaniem wbudowanych gtosnikéw
SonicMaster oraz wykorzystania Wi-fi do wyswietlania na ekranie.

Dla whasnego bezpieczenstwa oraz utrzymania jakosci urzadzenia, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami podczas obstugi projektora
LED.

1. Podtacz projektor LED do zasilacza sieciowego
A. Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego do zasilacza.
B. Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego do gniazda zasilania.
C. Podtacz ztacze zasilania pradem statym do projektora LED.

UWAGA: Projektor LED jest rowniez zgodny z zasilaczami ASUS o
mocy od 65 W do 95 W.

G Przed pierwszym uzyciem w trybie zasilania bateryjnego
projektor nalezy tadowac przez 3 godziny.
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Wymagania dotyczace przewodu zasilania pradem
przemiennym

Zalecamy korzystanie z odpowiedniego typu wtyczki sieciowej,
stosownie do miejsca lokalizacji.

WAZNE! Jezeli wtyczka przewodu zasilania pragdem przemiennym
dostarczona z projektorem LED nie pasuje do gniazdka sieciowego,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

UWAGA: Zalecamy korzystanie z urzadzenia bedacego zrodtem
wideo, ktdre posiada wtyczke z uziemieniem, co zapobiegnie
zaktéceniom sygnatu w wyniku fluktuacji napiecia.

Dla Australii i Chin Dla USA, Kanady i Tajwanu
Kontynentalnych

Dla Europy Kontynentalnej Dla Wielkiej Brytanii

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED
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2. Podiacz projektor LED do urzadzenia

A. Gniazdo wyjscia audio
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B. Karta microSD

UWAGA: Sposob potaczenia stykdw w gniezdzie AV-IN, patrz tabela
ponizej.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED
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C. Micro USB

UWAGA: NIE wolno odfgczac projektora od komputera podczas
przesytania danych, aby uniknac ich utraty lub uszkodzenia.
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D. HDMI/MHL

UWAGA: W przypadku niektérych modeli telefonéw komorkowych
korzystanie z portéw HDMI / MHL moze wymagac zastosowania
odpowiedniej przejscidwki.
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Urzadzenia wejsciowe zgodne z USB 2.0:

Kabel USB Pamiec flash Karta Wi-Fi

UWAGA: Szczegdtowe informacje dotyczace korzystania z gniazda
USB 2.0 do otwierania obstugiwanych formatow plikéw, patrz rozdziat
Uruchamianie Media Center, w niniejszym podreczniku.
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3. Wyreguluj wysokosc¢ projektora LED

Projektor LED dostarczany jest z wbudowanym stojakiem,
pomagajacym w regulacji wysokosci obrazu na ekranie.

OSTRZEZENIE! Przed umieszczeniem projektora LED w futerale
upewnij sie, ze stojak jest catkowicie wsuniety.

UWAGI:
+ Projektor LED nalezy ustawi¢ na stabilnej ptaskiej powierzchni.

+ Po bokach projektora LED nalezy zachowa¢ odstep 30 cm lub
wiecej.

« W zakresie specjalnych procedur instalacji projektora LED takich
jak podwieszanie z sufitu, skontaktuj sie ze sprzedawca.

PicTURESY

mit (DLP
HDme ®/

200 13.4M)

M 0,451 TO
. ps 251045
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32 Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED



Tabela wielkosci ekranu i odlegtosci wyswietlania

Wyreguluj odlegto$¢ projektora LED od ekranu korzystajac z

ponizszej tabeli.

“.
N
-~

N
.
.
wielkos¢ ekranu

............

projektor LED

odlegtos¢ projekgji | |

Wielkos¢ ekranu

~Przekat | Odlegtos¢
rzefatna | gierokoé¢ | Wysokoé¢ | projekji
ekranu
cale | cm | cale | cm | cale | cm ft |metry
30" 76 | 256" | 65 | 157" | 40 | 171" | 0.52
50" | 127 | 421" | 107 | 264" | 67 | 2.82' | 0.86
65" | 165 | 55.1" | 140 | 342" | 87 | 3.67' | 1.12
80" | 202 | 67.7" | 172 | 421" | 107 | 453" | 1.38
100" | 254 | 84.6" | 215 | 52.7" | 134 | 564" | 1.72
150" | 381 | 127.2"| 323 | 79.5" | 202 | 850" | 2.59
200" | 508 |169.3"| 430 |105.9"| 269 | 11.28"| 345
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4, Nacisnij przycisk zasilania
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5. Wyreguluj ostros¢ obrazu

Obroé¢ pierscien regulacji ostrosci w lewo lub w prawo, aby ustawic
ostro$¢ obrazu.

UWAGA: Podczas regulacji ostrosci skorzystaj z nieruchomego
obrazu.

P\
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Rozdziat 3:

Korzystanie z
menu ekranowego
wyswietlania
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UWAGA: Przedstawiony ponizej ekran stuzy wytacznie do celéw
informacyjnych, a jego wyglad na urzadzeniu uzytkownika moze by¢
inny.

Uruchamianie programow z menu ekranowego
wyswietlania

Menu ekranowe wyswietlania zawiera zestaw programow i ustawien
przeznaczonych do maksymalizacji wykorzystania projektora LED.
Mozesz nawigowac wewngatrz menu ekranowego wyswietlania za
pomoca przyciskow panelu sterowania na projektorze LED lub na
pilocie zdalnego sterowania.

W celu uruchomienia opcji lub programéw widocznych w menu
ekranowym wyswietlania, patrz pokazana ponizej siatka panelu
sterowania.

q Document

Siatka panelu sterowania
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Siatka panelu sterowania

Siatka panelu sterowania prowadzi przez proces wykorzystania
przyciskow panelu sterowania do uruchamiania aktywnych opcji z
menu ekranowego wyswietlania.

Siatka panelu sterowania przedstawia 8 przyciskdw otaczajacych

przycisk E na panelu sterowania.

Przyciski panelu sterowania Przyklad siatki panelu
sterowania

Setup
] 5D, )

® & (@

Information| | Reset all Menu
Timeout

Cro
Auto
T Language

e
Power Demo
Timeout Mode

e-Manual

<7 vGA 1280x800 [} FSUS
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Pierwsze uzycie projektora LED

W przypadku pierwszego uzycia projektora LED nalezy wykonac
ponizsze czynnosci.

1.

40

Podtacz projektor LED, a nastepnie nacisnij jeden raz przycisk
zasilania. Wyswietlony zostanie ekran powitalny ASUS,
wskazujacy ze projektor LED zostat wtaczony.

Za pomoca przyciskdw panelu sterowania wybierz jezyk, w
ktérym maja by¢ wyswietlane komunikaty projektora LED.

W trybie Demo siatki panelu sterowania wybierz jedna z
ponizszych opgji:

On (Wikacz) - Opcja ta uruchamia demonstracyjne wideo

projektora LED. W przypadku wybrania tej opcji przejdz do
kroku 4.

Off (Wylacz) - Opcja ta wytacza przegladanie wideo
demonstracyjnego na projektorze LED i powoduje przejscie

do skanowania w poszukiwaniu podfaczonych urzadzen
wejsciowych.

WAZNE! Opcja ta dezaktywuije siatke panelu sterowania trybu Demo
i zamiast niej uruchamia siatke panelu sterowania wejsciem zawsze
przy wiaczaniu projektora LED.

Po obejrzeniu wideo demonstracyjnego lub podczas ogladania
wideo demonstracyjnego mozesz nacisna¢ przycisk , aby

przejs¢ do skanowania w poszukiwaniu podtaczonych urzadzen
wejsciowych.
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Dostep do ustawien projektora LED

Oproécz wykorzystania przyciskow panelu sterowania do nawigacji
w menu ekranowym wyswietlania mozesz réwniez skorzystac z
kazdego z tych przyciskédw do uruchamiania nastepujacych ustawien
projektora LED:

WAZNE! Naci$nij przycisk Projector Setting (Ustawienia projektora)
na siatce panelu sterowania, aby skorzystac z tych funkcji w Media
Center.

@] zasilanie

Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢/wytaczy¢ projektor LED.
Jasnosé

Nacisnij ten przycisk, aby dostosowa¢ jasno$¢ wyswietlania na
ekranie.

Korekcja trapezowa

Nacisnij ten przycisk, aby skorygowac znieksztatcenie obrazu
wynikajace z wyswietlania pod katem.

@ Menu gtéwne/OK

Nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ menu gtéwne ustawien
projektora LED, w celu aktywacji wybranej pozycji lub wyjscia z
biezacej siatki panelu sterowania.

Glo$nosé

Nacisnij ten przycisk, aby wyregulowa¢ gtosnos¢ odtwarzanego na
projektorze LED pliku audio.
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Kontrast

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ r6znice miedzy jasniejszym a
ciemniejszym wyswietlaniem na ekranie.

Media Center

Nacisnij ten przycisk w celu uruchomienia Media Center.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy przejs¢
do rozdziatu Korzystanie z Media Center w niniejszym podreczniku.

(2] Wejscie
Nacisnij ten przycisk, aby wyszuka¢ urzadzenia podtaczone do
projektora LED.

Input

& © [0

= | Qe

HDOMI/ MHL| | SD Card/

VEA USB drive

<

= | &
Data
Transfer
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Splendid

Nacisnij ten przycisk, aby uaktywni¢ jeden z ponizszych trybéw
wyswietlania Standard (Standardowy), Dynamic (Dynamiczny),
sRGB (sRGB), Theater (Kino), Scenery (Sceneria).

O

Dynamic sRGB

Theater

= A ‘

47 VGA 1280800 [#) AASUS

Nacisnij ten przycisk w trybie zasilania bateryjnego, aby uaktywnic¢
rozne tryby jasnosci. Widoczne pod ikong wskazanie czasu (GG:MM)
0znacza szacowany czas pracy baterii w danym trybie jasnosci.

Splendid
; o
% | % ‘

1:56 | 1:12

<7 VGA 1280x800 [T} FISUS
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Ustawienia obrazu

Nacisnij ten przycisk, aby uzyskac dostep do nastepujacych ustawien obrazu:
Q)

Color Color | Golor |
Enhance ||Temperature| Adjustment |

£ VGA 1280x800 [# NSUS

«  Color Temperature (Temperatura barwowa) - Opcja te umozliwia
wyregulowanie temperatury Swiatta projektora LED wedtug
nastepujacych opcji: Warm (Ciepte), Normal (Normalne), Cool
(Zimne).

«  Color Adjustment (dotyczy tylko HDMI/MHL) - Opcja ta
umozliwia wyregulowanie koloru ekranu wedtug nastepujacych
opcji: Auto, RGB, YUV.

«  Color Enhance (Poprawa koloru) - Opcja ta umozliwia
poprawe koloréw wyswietlanego obrazu.
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- Wall Color (Kolor $ciany) — opcja ta umozliwia wybér
wiasciwego koloru $ciany. Zapewnia ona rownowazenie
odchylenia koloréw spowodowanego kolorem $ciany w celu
wyswietlenia prawidtowego odcienia koloréw obrazu.

Wall Color
=

£ VGA 1280x800 [ ISUS
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@ Pozycja obrazu

Nacisnij ten przycisk, aby uzyskac dostep do nastepujacych ustawien
potozenia obrazu:

46

Image Position

] <) O]

AUTO *
Iegh O ]~

e
Auto Vertical Horizontal
Keystone | | Position Position

Projector
Position

D A&

Digital
Zgom Phase Clock

< VGA 1024x768 [H} FISUS

Auto Keystone (Automatyczna korekcja trapezu) - Opcja ta
umozliwia automatyczne dostosowanie osiowania obrazu.

Horizontal Positioning (dotyczy tylko VGA) - Opcja ta
umozliwia przesuniecie obrazu w poziomie.

Projector Position (Potozenie projektora) - Opcja ta umozliwia
dostosowanie potozenia wy$wietlanego obrazu zaleznie od
potozenia projektora LED.

Vertical Positioning (dotyczy tylko VGA) - Opcja ta umozliwia
przesuniecie obrazu w pionie.

Aspect Ratio (Wspétczynnik ksztattu) - Opcja ta umozliwia
zmiane wys$wietlania obrazu zgodnie z nastepujacymi
wspdtczynnikami ksztattu: AUTO, 4:3, 16:9, i 16:10.
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Digital Zoom (Zoom cyfrowy) - Opcja ta umozliwia
powiekszenie lub zmniejszenie wy$wietlanego obrazu.
Umozliwia ona takze panoramowanie obrazu w nastepujacych
kierunkach: w lewo, w prawo, do géry lub do dotu.

Phase (Faza)(dotyczy tylko VGA) - Opcja ta umozliwia
dostosowanie liczby linii emitowanych przez projektor LED w
odniesieniu do komputera.

Clock (Zegar) (dotyczy tylko VGA) - Opcja ta umozliwia
wyregulowanie czestotliwosci projektora LED zaleznie od
komputera.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED
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@ Ustawienia

Nacisnij ten przycisk, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych ustawien
projektora LED:

48

Setup
] 5D )

6) & | @

Information| | Reset all Menu
Timeout

G ||

Auto C L
Power anguage

@
Power Demo

e Timeout Mode

47 VGA 1280x800 [ ASUS

Information (Informacje) - Opcja ta wyswietla nastepujace
informacje o projektorze LED: aktualnie wykorzystywany
port wejscia, nazwe modelu projektora LED oraz aktualne
wykorzystanie trybu Splendid.

Reset All (Resetuj wszystko) - Opcja ta umozliwia zresetowanie
wszystkich aktualnie skonfigurowanych ustawien projektora
LED.

Menu Timeout (Uptyw czasu menu) - Opcja ta umozliwia
ustawienie czasu, w sekundach, po ktérym menu ekranowe
zniknie z ekranu projekgji.

Auto Power (Automatyczne wiaczanie) — opcja ta umozliwia
uaktywnienie automatycznego wigczania projektora LED

po podtaczeniu do Zrodta zasilania. Po uaktywnieniu funkgji
Auto Power (Automatyczne wiaczanie) pozycja Battery mode
(Tryb zasilania bateryjnego) i Power output port (Port wyjscia
zasilania) nie sg dostepne.
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Language (Jezyk) - Opcja ta umozliwia wybranie jezyka menu

ekranowego wyswietlania projektora LED.

E-Manual (Podrecznik elektroniczny) - Opcja ta umozliwia
uruchomienie elektronicznego podrecznika projektora LED.

Power Timeout (Uptyw czasu zasilania) - Opcja ta umozliwia
ustawienie ilosci minut zanim projektor LED zostanie
automatycznie wylgczony w przypadku nieuzywania.

+  Demo Mode (Tryb demo) - Opcja ta wtacza lub wytacza
demonstracyjne wideo projektora LED.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy przejs¢
do rozdziatu Korzystanie z trybu Demo w niniejszym Podreczniku.
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Przesytanie danych

Projektor LED obstuguje przesytanie danych z urzadzenia
wejsciowego do projektora LED.

Aby przesta¢ pliki:

1. Podtacz kabel micro USB do portu micro USB 2.0 projektora LED
i komputera.

2. Nacis$nij przycisk @ i wybierz pozycje Data Transfer (Transfer
danych).

3. Przeciagnij pliki z komputera do projektora LED i upus¢ je.

UWAGA: NIE wolno odfgczac projektora od komputera podczas
przesytania danych, aby unikna¢ ich utraty lub uszkodzenia.
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Korzystanie z okularéw 3D

Projektor LED obstuguje technologie 3D, rozszerzajac tym samym
funkcje ogladania. Przed rozpoczeciem uzywania zakupionych
okularéw 3D z tym projektorem LED nalezy zapoznac sie z
ponizszymi informacjami.

WAZNE: Nalezy kupi¢ okulary Tl 3D-ready. Pliki 3D musza by¢ zgodne
zformatem TI 3D.

UWAGA: Szczego6towe informacje na temat wyswietlania plikow 3D
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika dotaczonym do okularéw
3D.

Aby wyswietli¢ pliki 3D:
1. Pobierzizapisz na komputerze zgodny odtwarzacz 3D.

WAZNE! Nalezy upewni¢ sie, ze wersja oprogramowania obstuguje
konwersje formatu 3D na format sekwencji klatek przez port HDMI/
VGA.

2. Wiacz okulary 3D.

3. Ustaw rozdzielczo$¢ monitora komputera 1024 x 768 przy
czestotliwosci odswiezania 120 Hz.

UWAGA: Funkcja 3D projektora LED zostanie wigczona
automatycznie.

4, Odtwérz plik 3D za pomoca komputera.
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Obstugiwane wejsciowe formaty 3D

Rozdziel- | C2estotl-
Wejscie Sygnat a5 wos¢ piono- | Obstugiwane formaty 3D
czos¢
wa (Hz)
HDMI XGA 1024 x 768 120 Sekwencja klatek
RGB-PC XGA 1024 x 768 120 Sekwencja klatek

* W przypadku wejscia HDMI i RGD tryb 3D jest obstugiwany w
rozdzielczosci 1024 x 768.

** W przypadku wejscia 120 Hz niektére menu moga nie dziatac.

Ustawienia 3D

Image Setting

EEN ECN EON

Color Color
Enhance /Adjustment _ Reverse |

€J HDMI 1024 x 768  FiSUIS £ HDMI 1024x768 [%} /BUS

UWAGA: Ustawienie 3D jest dostepne tylko po wykryciu
obstugiwanego pliku 3D.

« 3D Setup (Konfiguracja trybu 3D) — opcja ta umozliwia
zmiane konfiguracji trybu 3D.

«  L/RReverse (Odwrdcenie L/P) — opcja ta umozliwia
przefaczanie kierunku odtwarzania obrazu.
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Tryb Demo Splendid

Umozliwia obejrzenie wewnetrznego wideo demonstracyjnego
dostarczanego z projektorem LED lub wtasnego wideo
demonstracyjnego z uzyciem trybu Demo.

Tryb Demo zostaje automatycznie wtaczony w projektorze LED po
wybraniu On (Wkacz) podczas pierwszego wtaczania urzadzenia.

Jednak wybranie opcji Off (Wytacz) powoduje wigczenie tej funkgji.
W takim przypadku mozesz wtaczy¢ ta funkcje wykonujac ponizsze
€zynnosci.

Wiaczanie trybu Demo

1. Uruchom siatke panelu sterowania Setup (Ustawienia).

2.  Wybierz Demo Mode (Tryb Demo) > On (Wtacz).
WAZNE!

«  Opcja ta automatycznie uruchamia siatke panelu sterowania
trybu Demo zawsze przy witaczaniu projektora LED.

« Jezeli opcja ta jest wigczona, projektor LED automatycznie
uruchamia wideo demonstracyjne z pamieci wewnetrznej lub z
karty SD, albo pamieci USB, po przejsciu projektora LED do trybu
gotowosci.
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Tworzenie i odtwarzanie wlasnego wideo
demonstracyjnego

Projektor LED umozliwia stworzenie prostego wideo
demonstracyjnego z wykorzystaniem szeregu zdje¢ przedstawianych
jako pokaz slajdéw. Mozesz réwniez dodac w tle muzyke, ktéra
towarzyszy wyswietlanemu na ekranie pokazowi slajdéw.

Utworz swoje wiasne demonstracyjne wideo i odtwoérz je na
projektorze LED wykonujac ponizsze czynnosci:

1.
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Utworz folder o nazwie ASUS na karcie microSD lub pamieci
USB.

Wybierz zdjecia, ktére chcesz dotaczy¢ do demonstracyjnego
wideo oraz jeden plik muzyczny (opcja).

WAZNE! Mozesz wybra¢ tylko jeden plik muzyczny jako tto muzyczne
swojego wideo demonstracyjnego.

UWAGA: Aby sprawdzi¢ zgodne formaty plikéw zdjec i muzyki, patrz
rozdziat Dane techniczne w niniejszym podreczniku.

Skopiuj wybrane pliki do utworzonego folderu ASUS.

Podtacz karte microSD lub pamie¢ USB do projektora LED.

Wiacz projektor LED. Jezeli wiaczony jest tryb Demo, nacisnij
przycisk On (Wkacz), aby odtworzy¢ demonstracyjne wideo
zapisane w folderze ASUS na karcie microSD lub w pamieci USB.
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Korzystanie z Media Center

Wyswietl zdjecia, odtworz wideo, stuchaj muzyki i przegladaj
dokumenty korzystajac z Media Center projektora LED. Za
posrednictwem Media Center, mozesz réwniez uzyskac dostep do
funkcji Wi-Fi projektora LED i podtaczy¢ urzadzenia USB.

Uruchamianie Media Center

Media Center jest uruchamiany automatycznie po tym, jak projektor LED
wykryje karte microSD, naped zewnetrzny lub potaczenie przez karte Wi-
Fi.

Mozesz rowniez uruchomi¢ Media Center recznie naciskajac przycisk

na panelu sterowania.
| rsus P

SD Card

USB Drive

Internal Memory

SD Card (Karta SD) - Wybierz ta opcje, aby otworzy¢ pliki na karcie
pamieci.

USB Drive (Naped USB) - Wybierz tg opcje, aby otworzy¢ pliki na
zewnetrznym urzadzeniu pamieci.

Internal Memory (Pamiec¢ wewnetrzna) — wybierz te pozycje, aby
wyswietli¢ pliki zapisane w pamieci projektora LED.

WiFi - Wybierz ta opcje, aby utworzy¢ potaczenie Wi-Fi miedzy
urzadzeniem a projektorem LED. Dla dziatania tej funkcji wymagana
jest karta Wi-Fi.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED 55



Otwieranie plikow z karty microSD, pamieci USB
lub pamieci wewnetrznej

Zdjecia

56

Obstugiwane formaty plikéw obrazéw:
« JPG
JPEG

«  BMP (bitmapa)

W celu otwarcia pliku obrazu:
1. Podfacz urzadzenie wejsciowe do projektora LED.

2. Wiacz projektor LED, aby uruchomi¢ Media Center z menu
ekranowego wyswietlania.

w

Wybierz urzadzenie wejsciowe, do ktorego chcesz uzyskaé dostep.

SD Card

USB Drive

ﬂ
- Internal Memory

4. Wybierz opcje Photo (Zdjecia).

Photo

5. W celu uzyskania pomocy w przegladaniu i wybieraniu plikow z
urzadzenia wejsciowego, patrz siatka panelu sterowania.
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6. Nacisnij przycisk @ aby otworzy¢ wybrany folder lub

plik.

7. Po otwarciu pliku naci$nij przycisk @ na panelu sterowania,

aby uruchomi siatke panelu sterowania pokazu slajdéw ze
zdjeciami.

Wideo

Typ

pliku

Kodek
wideo:

Rozdzielczos¢

Przepustowos¢
odswiezania

Szybkos¢
klatek

Kodek
audio

AVI DIVX4/5/6 1080P 280 Mbps 30fps AC3 Brak obstugi VC-1
MKV XVID DTS AP
DIVX | MPEG-2/4 MPEG 1/2/3
H.264 PCM H. 264 obstuguje
M-JPEG ADPCM mniej niz 4 ramki
WMmv3 AAC referencyjne
TS MPEG-2 1080P 20 Mbps 30 fps AC3 H. 264 support
H. 264 AAC less than 4
MPEG 1/2/3 | reference frames
DTS
LPCM
DAT MPEG-1 1080P 20 Mbps 30 fps MPEG-1/2/3 -
VOB MPEG-2 AC3
MPG DTS
MPEG LPCM
MoV MPEG-4 1080P 20 Mbps 30 fps AAC H. 264 support
MP4 H. 264 AMR less than 4
3GP H.263 PCM reference frames
ADPCM
RM RV3 720P 5 Mbps 30 fps Cook (RA6) -
RMVB RV4 AAC (RA9)
RACP (RA10)
WMV WMV3 1080P 20 Mbps 30fps WMA2 No Support VC-1
WMA3 AP
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W celu otwarcia pliku wideo:

1.

Podtacz urzadzenie wejsciowe do projektora LED.

Wiacz projektor LED, aby uruchomi¢ Media Center z menu
ekranowego wyswietlania.

Wybierz urzagdzenie wejsciowe, do ktérego chcesz uzyskaé dostep.

SD Card

USB Drive

Internal Memory

W celu uzyskania pomocy w przegladaniu i wybieraniu plikdw z
urzadzenia wejsciowego, patrz siatka panelu sterowania.

Nacisnij przycisk @ aby otworzy¢ wybrany folder lub
plik.

Po otwarciu pliku nacisnij przycisk | & | na panelu

sterowania, aby uruchomi¢ siatke panelu sterowania wideo.
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Audio

Typ pliku Czestotliwos¢ probkowania Przepustowos¢ (Kbps)
(kHz)
MP1/ MP2/ MP3 8-48 8—320
WMA 22-48 5—320
0GG 8-48 64—320
ADPCM-WAV 8-48 32—384
PCM-WAV 8-48 128—1536

AAC 8-48 8—256

Aby otworzy¢ plik audio:
1. Podtacz urzadzenie wejsciowe do projektora LED.

2. Wiacz projektor LED, aby uruchomi¢ Media Center z menu
ekranowego wyswietlania.

3.  Wybierz urzadzenie wejéciowe, do ktérego chcesz uzyskac
dostep.

I

8D Card
USB Drive

Internal Memory

5. W celu uzyskania pomocy w przegladaniu i wybieraniu plikow z
urzadzenia wejsciowego, patrz siatka panelu sterowania.
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6. Nacisnij przycisk E aby otworzy¢ wybrany folder lub
plik.
7. Po otwarciu pliku nacisnij przycisk @ na panelu

sterowania, aby uruchomi¢ siatke panelu sterowania audio.

Dokument
Typ pliku | Obstugiwana wersja i Ograniczenie Ograniczenie
stron/linii wielkosci
Adobe PDF PDF 1.0 Do 100 stron Do 75 MB -
PDF 1.1 (jeden plik)
PDF 1.2
PDF 1.3
PDF 1.4
Microsoft® |Microsoft® Office Word 1995, Poniewaz Do 100 MB Nie obstuguje tekstu
Office Word |Microsoft® Office Word 1997, przegladarka pogrubionego
Microsoft® Office Word 2000, | office nie wczytuje w Chifskim
Microsoft® Office Word 2002,|  jednoczesnie uproszczonym

Microsoft® Office Word 2003 |  wszystkich stron
pliku Microsoft®

Word nie ma
ograniczenia liczby
stron albo linii.
Microsoft® | Microsoft® Office Excel 1995 Ograniczenie Do 15 MB Nie obstuguje arkuszy
Office Excel wierszy: do 595 chronionych hastem

Microsoft® Office Excel 1997,
Microsoft® Office Excel 2000,
Microsoft® Office Excel 2002,
Microsoft® Office Excel 2003, Ograniczenie
kolumn: do 256
Microsoft® Office Excel 2007
(.xIsx), Microsoft® Office
Excel 2010 (.xlsx)
Arkusz: do 100
Microsoft® Office Excel XP
Uwaga: Wymienione
3 ograniczenia

nie wystepuja
jednocze$nie w
jednym pliku.
Microsoft® Microsoft® Office Do 100 stron Do 19 MB Nie obstuguje
Office  [PowerPoint 1997, Microsoft® (jeden plik) kolejnosci pokazu
PowerPoint Office PowerPoint slajdéw

2000, Microsoft® Office
PowerPoint 2002, Microsoft®
Office PowerPoint 2003,
Microsoft® Office
PowerPoint 2007
(.pptx), Microsoft®
Office PowerPoint 2010
(.pptx), Microsoft® Office
PowerPoint XP, .ppx, .ppsx

60 Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED



Aby przejrze¢ dokumenty nalezy wykonac ponizsze
czynnosci:
1. Podtacz urzadzenie wejsciowe do projektora LED.

2. Wiacz projektor LED, aby uruchomié Media Center z menu
ekranowego wyswietlania.

3. Wybierz urzadzenie wejsciowe, do ktdrego chcesz uzyskacé dostep.

USB Drive

Internal Memory

5. W celu uzyskania pomocy w przegladaniu i wybieraniu plikow z
urzadzenia wejsciowego, patrz siatka panelu sterowania.

6. Nacisnij przycisk @ aby otworzy¢ wybrany folder lub
plik.

7. Po otwarciu pliku nacisnij przycisk @ na panelu

sterowania, aby wyswietli¢ siatke panelu sterowania.
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WiFi
Funkcja ta umozliwia bezprzewodowe potaczenie urzadzenia

wejsciowego wyposazonego w karte Wi-Fi takiego jak laptop czy
telefon komdérkowy z projektorem LED.

WAZNE! Dla dziatania tej funkcji wymagana jest karta Wi-Fi.

Instalowanie ASUS WiFi Projection

Aby wyswietla¢ z urzgdzenia wejsciowego z uzyciem WiFi nalezy
zainstalowac oprogramowanie ASUS WiFi Projection. Pobierz
aplikacje stosujgc dowolng z ponizszych opgji:

+ W przypadku korzystania z systemu Android, pobierz ASUS
WiFi Projection z Google® Play Store.

« W przypadku korzystania z systemu iOS, pobierz ASUS WiFi
Projection z App Store.

« Jezeli korzystasz z laptopa, tabletu lub komputera
stacjonarnego, pobierz oprogramowanie ASUS WiFi Projection,
wykonujac ponizsze czynnosci:

1. Wiacz urzadzenie i wybierz ASUS-P3B z listy dostepnych
sieci bezprzewodowych.

ASUS-P3B Connected _yl|

Open Metwork and Sharing Center
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2. Whpisz hasto na projektorze LED.

ASUS-BIMR Wireless Network Properties @

Connection | Security

Security type: lWPA—PersonaI 'J

Encryption type: [AES 'J

Metwork security key ssssssse

) [7]Show characters

[ OK ][ Cancel I

3. Po podfaczeniu urzadzenia wpisz ponizszy adres IP w
przegladarce: http://192.168.111.1

& Actions-Micro | Download - Windows Internet Explorer

@\Jv [&] nttp/1921681111 v\é,\ % | [B Google
File Edit View Favorites Tools Help

@ Actions-Micro | Dewnload

Welcome to the Projector Server.

Conference
Control Please press the icon to download the EZ WiFi Display tool.

Podrecznik w wersji elektronicznej do projektora LED
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4. Pobierz oprogramowanie ASUS WiFi Projection z adresu IP,
odczytasz je klikajac jedng z nastepujacych ikon.

Welcome to the Projector Server.

Please press the icon to download the EZ WiFi Display tool.

[ [

Windows

UWAGA: Oprogramowanie ASUS WiFl jest zgodne z Windows® 7,
Windows® XP, Windows® Vista i Mac® OS X. Lista zgodnych systeméw
operacyjnych moze sie zmienia¢ bez uprzedzenia.
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Korzystanie z trybu ASUS WiFi Projection (Projekcja Wi-Fi
ASUS)

W trybie tym mozna nawigza¢ potaczenie miedzy urzadzeniem
wejsciowym a projektorem LED.

1.

Podtacz karte Wi-Fi do projektora LED aby uruchomi¢ Media
Center.

Wybierz pozycje ASUS WiFi Projection (Projekcja Wi-Fi ASUS).

ASUS WiFi Projection

Receive screen cast

ASUS Projector setting

UWAGA: Jesli ekran Media Center (Centrum multimediow) nie
zostanie wyswietlony automatycznie, nacisnij przycisk , a

nastepnie wybierz kolejno pozycje WiFi > ASUS WiFi Projection
(Projekcja Wi-Fi ASUS).

Wiacz potaczenie WiFi w urzadzeniu wejsciowym. Wybierz
ASUS-P3B (domysine SSID) lub nowe SSID skonfigurowane dla
projektora LED P3B.

UWAGA: Mozesz réwniez postepowac zgodnie z zaleceniami
wyswietlanymi w menu ekranowym.

Aby nawigzac potaczenie, wprowadz w urzadzeniu wejsciowym
hasto widoczne na wys$wietlaczu projektora LED.
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5. Otwdrz ASUS WiFi Projection (Projekcja Wi-Fi ASUS) na
urzadzeniu wejsciowym.

6. Wybierz pozycje P3, a nastepnie wprowadz hasto w pozycji App
Login Password (Hasto logowania do aplikacji).

il o Y 1

ASUS_Display

-
m

ASUS-P3B-2782
IP: 192.168.111.1

SSID Password: 11111111

App Login Password: 5642

= @)

T Wi F
Open Browser

— hitp./192.188.111.1

2 Connect to Projector 3 Download ter Pc) 4 Launch App

7.  Wybierz funkcje, ktérej chcesz uzyc.

UWAGA: Funkcje moga sie zmienia¢ bez uprzedzenia ze wzgledu na
aktualizacje oprogramowania.

Uzywanie projektora LED jako hotspota Wi-Fi

Projektor LED mozna potaczy¢ z innym hotspotem Wi-Fi w celu
zapewnienia grupowego dostepu podczas korzystania z projektora
LED.

1. Podtacz karte Wi-Fi do projektora LED aby uruchomi¢ Media
Center.

UWAGA: Jezeli Media Center nie uruchomi sie automatycznie, nacisnij
przycisk , a nastepnie wybierz WiFi.
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Wybierz pozycje Network setting (Ustawienia sieci).

Nacisnij przycisk , aby przewing¢ do gory lub | D |, aby

przewina¢ w dét liste dostepnych hotspotéw Wi-Fi, a nastepnie

nacisnij @, aby wybrac hotspot Wi-Fi, z ktérym chcesz sie

potaczyd.

Nacisnij przycisk @ aby uruchomic¢ klawiature menu

ekranowego wyswietlania. Patrz siatka panelu sterowania
podczas nawigowania na klawiaturze w czasie wprowadzania
hasta hotspotu Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk Enter.

wifi VIP 2
ASUS_Display

wifi Company-Guest 3
wifi4

wifi5

wifie

wifi7

wifi8

v

SSID: ASUS_Display

Security:  WAP/WPA2

OK ‘ Cancel

WiFi Setup

N B
5 8
s ok

D wir

nsus

UWAGA: Projektor LED P3B obstuguje urzadzenia dostosowane do

WPA/WPA?2.

Nacisnij przycisk OK, aby uruchomic¢ potaczenie Wi-Fi miedzy

hotspotem Wi-Fi a projektorem LED.

Powtérz te same czynnosci dla opcji Korzystanie z trybu ASUS

WiFi Projection (Projekcja Wi-Fi ASUS), aby pofaczy¢ urzadzenie

wejsciowe z projektorem LED.
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Wersje wielojezyczne

Pobierz inne wersje jezykowe niniejszego podrecznika
elektronicznego, za posrednictwem strony:
http://support.asus.com
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Zatqgczniki
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Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami
FederalCommunications Commission (FCC)

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace
wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 zasad
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac promieniowanie
o czestotliwosci fal radiowych i jedli zostanie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac
zaktdécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystapia w przypadku okreslonej instalacji. Jesli
urzadzenie to jest zrédtem zaktdcen sygnatu radiowego lub
telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wigczenie i wytgczenie
tego urzadzenia), nalezy sprobowac wyeliminowac zaktécenia,
korzystajac z ponizszych metod:

«  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
«  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

«  Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz
ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

«  Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujagcym dwém warunkom:

1. Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen.

2. Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zakiécenia,
z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.
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Oswiadczenie Canadian Department of
Communications (Kanadyjski Departament
Komunikacji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dotyczacych
zaktécen emisji radiowej spowodowanych dziataniem urzadzen
cyfrowych, ustanowionych przez przepisy Radio Interference
Regulations (Przepisy dotyczace zaktocen radiowych) Canadian
Department of Communications (Kanadyjski Departament
Komunikacji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-
003.

Zgodnosc i deklaracja zgodnosci z
ogolnoswiatowymi przepisami ochrony
srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania
i produkgji produktéw, a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu
zywotnosci produktu ASUS, bedzie on zgodny z ogélnoswiatowymi

przepisami ochrony srodowiska. Dodatkowo, ASUS udostepnia
odpowiednie informacje, w oparciu 0 wymagania przepisow.

Sprawdz strone sieci web http://csr.asus.com/english/Compliance.htm
w celu uzyskania informacji opracowanych w oparciu o wymagania
przepiséw, z ktérymi sg zgodne produkty ASUS:

Japonskie deklaracje materiatlowe JIS-C-0950

EU REACH SVHC

Koreanskie przepisy RoHS

Recycling ASUS/Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wigzg sie z naszym dazeniem do
zapewnienia zgodnosci z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi
ochrony $rodowiska. Wierzymy w celowos¢ dostarczania rozwigzan,
umozliwiajacych recykling naszych produktéw, baterii, innych
komponentéw oraz materiatow pakujacych. Szczegétowe informacje
dotyczace recyklingu w réznych regionach, mozna uzyskac pod
adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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Dane techniczne projektora LED P3B

Wyswietlacz [lechnologiawyswietlacza (Sl

Zrédto $wiatta R/G/B LED

AN o1l e Al kLR 30 000 godzin (maks.)

Horderdlledeie s eaniise WXGA 1280x800
(natywna)

Wyjscie swiatta (maks.) 800 Lumendw (Tryb zasilania pradem
zmiennym)

500 Lumendw (Tryb zasilania
bateryjnego

U elsieA il elniie L 100,000:1 DCR

NER el el lNE @ Typowo 100%

Kolory wyswietlacza 16,7 mld kolorow

Obiektyw pro- Wspotczynnikrzutowania [k ]rAACRNE: N JrAANN)]

jekcji Odlegtos¢ projekcji 0,43 ~ 3,44m

VIR ICHEIIER TR ([ 25 ~ 200 cale

kompensacja projekcji 100+5%

Wspétczynnik Staty
powiekszenia

Funkcje wideo [Trybyobrazu 5 trybéw (Standardowy, Dynamiczny,
SRGB, Sceneria, Kino)

Regulacja korekgji Cyfrowa (do +/- 40 stopni)
trapezowej

Automatyczna korekcja Tak
trapezu

Wspotczynnik ksztattu) 16:10/16:9/4:3

Clnilssded=iii=naers4el=r - Przodem na stole, tytem na stole,
przodem na suficie, tytlem na suficie

Funkcje audio Whbtidowanegtosniki Tak, gto$nik mono 2 W

Sygnat Czestotliwosc¢ sygnatu W poziomie: 15,37~91,14 KHz
Czestotliwos¢ [analogowego W pionie: 24~120 Hz (120 Hz w
przypadku funkcji 3D)

Czestotliwosc¢ sygnatu W poziomie: 15,37~91,14 KHz

cyfrowego W pionie: 24~120 Hz (120 Hz w
przypadku funkcji 3D)

(cd. na nastepnej stronie)
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Zasilanie Tryb zasilania <65W

Tryb gotowosci <0,5W

Hatas pEics el 40 Tryb Standard (Standardowy):
32-34 dBA Tryb Theater (Teatr),
SRGB, Scenery (Scena): 28-
30dBA

Wejscie lub S\elaEiniE e s D-sub, HDMI1.3 (obstuga HDCP)
wyjscie PC

Wyjscie audio Wyjscie stuchawek

Czytnik kart Tak (1 x gniazdo kart MicroSD
do odtwarzania multimediéw)

Gniazdo USB Tak (2x typu A, przesytanie:
uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego, funkcje
multimedialne klucza
sprzetowego USB Wi-Fi,
wyswietlacz USB, pamie¢ USB i
tadowanie 5V/0,5 A; pobieranie:
tadowanie 5V/1,5 A; 1x micro
USB do dostepu do pamieci
wewnetrznej)

Obstugiwane Wideo MOV/MP4/AVI/MKV/MPG/
formaty MPEG//WMV

multimedialne [aygis MP3/MP1/MP2/WMA/AAC/
ADPCM-WAV/PCM-WAV

Obraz JPG/JPEG/BMP

Przegladarka PDF/DOC/DOCX/XLS/PPT/PPTX/
dokumentow TXT

(cd. na nastepnej stronie)
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Konstrukcja Kolory obudowy Biaty

mechaniczna

Gniazdo tréjnogu  LELS

Podstawka Tak (5,7°i9°)

Przyciski na Tak (Media Center, Wejscie,
urzadzeniu Zasilanie, Potozenie obrazu,
Jasnos¢, Jakos¢ obrazu,
Korekcja trapezowa, Enter,
Gtosnos¢, Splendid, Kontrast,
Ustawienia)

Pokrywa obiektywu [EIS

Bezpieczenstwo |BlokadaKensington  JE]x

Wymiary Wymiary fizyczne 153,5 (szer) x 131,2 (gt) x 43
(wys.) mm

UL Ao e en =ikl 295 (szer.) x 255 (gt.) x 80 (wys.)
mm

Masa netto 0,75 kg
(przyblizona)

Masa brutto 1,80 kg
(przyblizona)

Temperatura pracy 0~40°C

Wilgotnos¢ w czasie pracy 20~ 90%

Akcesoria torba transportowa, zasilacz,
przewdd zasilania, kabel
HDMI, Przewodnik szybkiego
startu, pilot, karta WiFi (w
okreslonych krajach), karta
gwarancyjna

Certyfikaty FCC/UL/CE/CB/CCC/CU/NVCCl/
PSE/RCM

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
**  Dostepnosc¢ produktu zalezy od regionu.

**  Wszystkie marki i nazwy produktéw wymienione sg znakami

handlowymi ich odpowiednich wiascicieli.
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Obstuga taktowania komputera
Wejscie D-sub

Rozdzielczos¢

640 x 480

800 x 600

1024 x 768

1280 x 768
1280 x 800
1280 x 1024

1280 x 960

1440 x 900
1400X1050
1024x768@75Hz
1366x768
1680x1050

VGA_60
VGA_75
SVGA_60
SVGA_75
XGA_60
XGA_75

1280 x 768_60
WXGA_60
SXGA_60
SXGA_75

1280 x 960_60
WXGA+_60
SXGA+_60
MAC19
HD_60
WSXGA+_60

Czestotliwos¢
odswiezania (Hz)

59.94
75
60.317
75
60.004
75.029
59.87
59.81
60.02
75.025
60
59.887
59.978
7493
59.79
59.95

W poziomie (kHz)

31.469
37.5
37.879
46.875
48.363
60.023
47.776
49.702
63.981
79.976
60
55.935
65.317
60.241
47.71
62.29

Zegar (MHz)

25.175
31.5
40
49.5
65
78.75
79.5
83.5
108
135
108
106.5
121.75
80
85.50
148.50
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HDMI (PC)

Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ | W poziomie (kHz) | Zegar (MHz)
odswiezania (Hz)
640 x 480 VGA_60 59.94 31.469 25.175
VGA_75 75 375 31.5
800 x 600 SVGA_60 60.317 37.879 40
SVGA_75 75 46.875 49.5
1024 x 768 XGA_60 60.004 48.363 65
XGA_75 75.029 60.023 78.75
1280 x 768 1280 x 768_60 59.87 47.776 79.5
1280 x 800 WXGA_60 59.81 49.702 83.5
1280 x 1024 SXGA_60 60.02 63.981 108
SXGA_75 75.025 79.976 135
1280 x 960 1280 x 960_60 60 60 108
1440 x 900 WXGA+_60 59.887 55.935 106.5
1400X1050 SXGA+_60 59.978 65.317 121.75
1024x768@75Hz MAC19 7493 60.241 80
1366x768 HD_60 59.79 47.71 85.50
1680x1050 WSXGA+_60 59.95 62.29 148.50

HDMI (wideo), YPbPr (przez port VGA)

Taktowanie Rozdzielczos¢ | Czestotliwos¢ pionowa | W poziomie (kHz) | Czestotliwosc
((F2] zegara
punktow
(MHz)

480i 720(1440) x 480 |59.94 15.73 27

480p 720 x 480 59.94 31.47 27

576i 720(1440) x 576 |50 15.63 27

576p 720x576 50 31.25 27

720/50p 1280 x 720 50 37.5 74.25

720/60p 1280 x 720 60 45 74.25

1080/50i 1920 x 1080 50 28.13 74.25

1080/60i 1920 x 1080 60 33.75 74.25

1080/50P 1920 x 1080 50 56.25 148.5

1080/60P 1920 x 1080 60 67.5 148.5

1080/24P 1920 x 1080 24
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